2 Sm 12,1-10.13-15a

Thumaczenie:

1. I postal JHWH Natana do Dawida i przyszedt do niego i powiedzial mu:

Dwoch ludzi byto w jednym mies$cie: jeden bogaty i jeden ubogi. 2. Bogaty mial owiec i
bydta bardzo wiele. 3. A biedny nie miat nic, tylko jedna mala owce, ktéra kupit i rosta z nim
1z synami jego razem. I z jego kgsow jadala i z jego kubka pita i na jego tonie lezata i byta
mu jak corka.

4.1 przyszedt gos¢ do cztowieka bogatego 1 zalowal wzia¢ ze swoich owiec 1 z bydta
swojego, aby przyrzadzi¢ gosciowi swojemu, ktory przyszedt. I wzial owce czlowieka
ubogiego i przyrzadzil gosciowi, ktory przyszedt.

5.1 zaptonat gniewem Dawid bardzo na tego cztowieka i powiedziat do Natana: Jako zyje
JHWH — synem $mierci jest ten eztowiek, czyniacy to. 6. A za owce zaptaci w czwornasob z
powodu tego, ze uczynit tg rzecz i ze si¢ nie zmitowat.

7. 1 powiedziat Natan do Dawida: Ty jestes$ tym eztowiekiem. Tak méwi JHWH Bog Izraela:
Namascitem cig na kréla nad Izraelem i wybawitem cig z rgki Saula. 8. I datem ci dom pana
twojego 1 kobiety pana twojego na twoje tono i datlem ci dom Izraela i Judy. A jesli malo, to
datbym Ci tym podobnego i tym podobnego. 9. Dlaczego wzgardzites stowem JHWH, aby
uczyni¢ zto w oczach moich? Uriasza Chetejczyka uderzytes mieczem, a jego zong wziale$
sobie na zong. 10. I teraz nie odstapi miecz od twojego domu na zawsze. Z tego powodu, ze
wzgardzites mna 1 wziate$§ zong Uriasza Chetyty, aby byta ci Zzona.

13. I powiedzial Dawid do Natana: zgrzeszylem wobec JHWH. I powiedziat Natan do
Dawida: rowniez JHWH odpuscit twoj grzech. Nie umrzesz. 14. Tylko, ze niegodnie
potraktowale§ JHWH rzecza ta, rowniez syn, ktory ci si¢ urodzi, na pewno umrze. 15. 1

poszedt Natan do swojego domu.

Uwagi dotyczace tekstu:

Tekst zachowat si¢ w do$¢ dobrym stanie i nie domaga si¢ wielu korekt. W wersecie 9 nalezy
przyja¢ uwage maso recka gere i zamiast ,,w oku jego” (hebr. beejno) powinno si¢ czytac ,,w
oczach moich” (hebr. beejnaj). W wersecie 14 znajduje si¢ niepasujacy do kontekstu
wypowiedzi rzeczownik ,,wrogowie”, tak ze zdanie brzmiatoby: ,,niegodnie potraktowates
wrogow JHWH”. Tekst Qumranski posiada prawdopodobnie sens: ,,niegodnie potraktowates$
stuge JHWH”. Najprawdopodobniej jednak rzeczownik ,,wrogowie” nie istnial pierwotnie w

tekscie, wige nalezy przettumaczy¢ zdanie: ,,niegodnie potraktowates JHWH”.



Komentarz

Wersety wybrane jako podstawa kazania pochodza z wigkszej czgsci 2 Sm 11,1-12,25
opowiadajacej histori¢ grzechu Dawida z Batszeba. Dawid popetnit cudzotostwo z Batszeba,
zong Uriasza Chetyty, jednego z wyzszych generatow krola. Po zajSciu przez Batszebg w
ciazg¢ krol nakazal sprowadzi¢ z frontu Uriasza i probowat zmusi¢ go do udania si¢ do
swojego domu po to, aby dziecko kréola moglo uchodzi¢ za dziecko Uriasza (w. 6-13). Uriasz
jednakze konsekwentnie wzbraniat si¢ przed tym, ttumaczac si¢ solidaryzowaniem si¢ ze
,»skrzynig Boza”, ktora noszono w bitwie oraz losem swoich dowodcow i zotnierzy.

W takiej sytuacji krol zdecydowat si¢ popetni¢ zbrodnig. Przez samego Uriasza wystat list do
swojego glownodowodzacego Joaba z poleceniem zaaranzowania §mierci zolnierza w boju.
W ten sposob Dawid uczynit Uriasza postaficem wiasnej $§mierci. Po dokonaniu zbrodni,
poslubieniu Batszeby i urodzeniu przez nia syna do kréla przyszedt prorok Natan, ktory
opowiedziat krolowi histori¢ o biedaku i bogaczu, o czym to traktuja juz wersety stanowiace
tekst kazalny.

Prorok przedstawit krolowi historig¢ niesprawiedliwosci wyrzadzonej przez osobg bogata
cztowiekowi biednemu. Krol w starozytnym Izraelu sprawowat najwyzsza wtadzg
sadownicza, jemu przedstawiano rézne sprawy, Dawid musiat wigc poczu¢ si¢ jak se¢dzia,
majacy wyda¢ wyrok (w. 5-6). Historia opowiedziana przez Natana ujawnia dwie istotne
rzeczy. Po pierwsze pokazuje, jak bardzo w $wiecie starozytnego Izraela problemem byto
czynienie niesprawiedliwosci osobom biednym i zadawanie krzywdy przez osoby bogate
osobom gorzej sytuowanym. Po drugie pokazuje, ze zwierzgta zyly w wigkszej bliskosci
ludzi, kazda rodzina starala si¢ posiada¢ nie tylko drobne zwierzgta, ale i bydto, poniewaz to
stanowilo o jej powodzeniu. Nic dziwnego, ze ludzie mogli by¢ zwiazani emocjonalnie z
jedynym zwierzgciem w gospodarstwie domowym. Pozbawienie ubogiej rodziny jedynego
pozytecznego zwierzgcia, dajacego welng i mleko, prowadzi¢ musiato do radykalnego
pogorszenia jej losu. Zwroci¢ uwage trzeba takze na to, ze historia przedstawiona przez
proroka nie odpowiada catkowicie historii Dawida. Dawid — jak czytamy w wersecie 9 - zabit
Uriasza i wziat jego kobietg za zong. Bogacz z opowiesci nie zabil biedaka, lecz jego zwierzg.
Podobienstwo polega na czynie, ktory jest wielka niesprawiedliwos$cia, a ktory polegat na
wyciagnigciu reki po cudza ,,wlasno$¢” (zadziwiajace jest, jak bardzo bierna jest w catej
historii Batszeba, chyba Ze kapiel w miejscu, ktdore mozna zobaczy¢ z patacu potraktujemy
jako rodzaj kokieterii), na skrzywdzeniu stabszego i zaleznego od siebie. Opowiadanie
przytoczone przez proroka ma na celu przekonanie krdla o popetnionej niesprawiedliwosci,

zmuszenie go do wydania wyroku, ktory bytby wyrokiem na niego samego oraz



poinformowanie krola o decyzji Boga. Opowiadanie to nazywa si¢ nierzadko ,,przypowiescia
sadowa”, podobne teksty wystepuja kilkakrotnie w Starym Testamencie (2 Sm 14,1-20; 1 Krl
20,35-43; 1z 5,1-7), szczegblnie w literaturze prorockiej. Przypowies¢ sadowa sktada sig z
kilku elementow: wprowadzenia, przedstawienia sprawy, wydania wyroku i aplikacji,
przeniesienia wyroku na rzeczywistego winowajcg.

Dawid doskonale zdawat sobie spraweg z niesprawiedliwo$ci postgpowania bogacza, jego
gniew byt catkowicie usprawiedliwiony. W w. 5 nazwat on bogacza ,,synem $mierci” czyli
osoba zastugujaca na $mier¢. Raczej nie miat on na mysli rzeczywistego skazania winnego na
karg $mierci, poniewaz chwilg p6zniej wydaje postanowienie o optacie, ktora ma wynosié¢
czterokrotno$¢ ceny owcy, a starotestamentowe kodeksy prawne nie znaja kary $mierci za
przestgpstwa na mieniu. Krol kieruje si¢ tu zasada sprawiedliwosci jako rekompensaty i
przywrocenia sytuacji do stanu sprzed wyrzadzenia szkody. Bogacz musi zaptacié
czterokrotno$¢ wartosci zwierzgeia, poniewaz nalezato réwniez wynagrodzi¢ czas ponoszenia
szkody bez zwierzgcia oraz koszta, ktore biedak musiat ponies¢ przedstawiajac sprawe
krolowi za posrednictwem proroka Natana (zob. 2 Mz 21,37). W wersecie 6 krol dodaje
jednak uzasadnienie wyroku: ,,ze si¢ nie zmitowal”. Wskazuje to na warto$¢ jaka Dawid
przypisuje ,,mitosierdziu”.

Werset 7 jest ukazaniem prawdziwego winnego. Jest nim Dawid, a wyrok ktory wydat
dotyczy jego samego. Przy tym istotne jest, Ze nazwal on bogacza zaslugujacym na $mier¢ —
,synem smierci”’. Wyrok, ktory dotyczy kroéla jest rowniez wyrokiem $mierci. Zapowiedz z w.
10 moéwiaca o mieczu nie odstgpujacym domu Dawida jest zapowiedzia tragicznej $mierci
zapewne na wojnie. Przy czym podkresli¢ trzeba, Ze kara ta jest nie tyle za samo cudzotostwo
— mimo, ze zarowno kodeksy biblijne jak i starozytne bliskowschodnie karaty cudzotostwo
$miercia, lecz — jak mowi w. 9 — za zabdjstwo Uriasza i wzigcie jego zony za swoja. W
wersecie 7b prorok Natan przytacza Boza wyrocznig, w ktorej znajduje si¢ wspomnienie
Bozych dobrodziejstw wyswiadczonych Dawidowi, co mocno kontrastuje ze stwierdzeniem o
zachowaniu Dawida, ktéry — jak czytamy — wzgardzit stowem JHWH, uczynit zto w oczach
Boga, wzgardzit samym Bogiem i potraktowal go niegodnie. W wersecie 13 znajduje si¢
odpowiedz Dawida — przyznaje si¢ on do grzechu, na co wyrok §mierci zostaje anulowany.
Jakkolwiek strasznie to brzmi, umrze¢ ma — z powodu zachowania Dawida - nowonarodzone
dziecko.

W teks$cie trzy razy wystepuje hebrajski rzeczownik ,,dawar” majacy znaczenie ,,rzecz”,
,wydarzenie”, ,,stowo”. Wpierw Dawid oburza si¢ na bogacza, ze ,,uczynit ta rzecz”,

nast¢pnie mamy stwierdzenie Boga, ze Dawid wzgardzil ,,stowem” JHWH, dalej znéw, mowa



jest o tym, ze to on sam uczynit ,,ta rzecz”. Dwa razy wystgpuje czasownik ,,zatowac”,
,zmitowac si¢” (hebr. hamal). Najpierw bogacz zaluje swoich zwierzat, lituje si¢ nad nimi (w.
4). Dawid oskarza go o brak lito$ci (w. 6), a tymczasem to oskarzenie dotyczy w jak
najwigkszym stopniu jego, ktory nie miat litosci nad sprawiedliwym Uriaszem i zachowat si¢
wobec niego bezwzglednie. Jedyna osoba, ktora okazuje litos¢ jest Bog, ktory nie zachowat
si¢ jak Dawid, lecz cofnat — w odpowiedzi na postawe Dawida — wyrok $mierci. Opowies¢
zbudowana jest na zasadzie kontrastow. Postgpowanie Dawida zostalo skontrastowane nie
tylko z jego wlasna wypowiedzia o bogaczu, w ktorej wydaje nan wyrok, ale takze z
postepowaniem Boga, ktory zlitowat si¢ nad krélem. Wersety wezesniejsze (11,1-27)
pokazuja spiralg zta, w ktorej znalazt si¢ Dawid. Jeden wystepek (stosunek z Batszeba)
zapoczatkowat dtugie uwiklanie si¢ w zto 1 zaktamanie oraz przywiodt w koncu kroéla do
popelnienia grzechu zabojstwa. Do zmiany sytuacji doprowadzil sam Bog posytajac swojego
proroka, dzigki ktoremu Dawid byt w stanie uzna¢ swoja wing, chociaz trzeba przyznac, ze
nie mial wielkiego wyboru, kiedy ogloszony zostat wyrok. Opowiadanie pokazuje, ze Bog
jest tym, ktory okazuje litos¢, dba o sprawiedliwo$¢ 1 tego samego oczekuje od swoich
wybrancéw. Mimo, ze wersety stanowiace podstawe kazania sa prawdopodobnie pochodzenia
deuteronomistycznego, to w obecnym, kanonicznym kontekscie opowiadanie o Dawidzie i
Batszebie konczy si¢ w w. 23-24 wzmianka o drugim synu Batszeby, a przysztym krolu —
Salomonie. Czytamy, ze Bog go ukochat, a prorok nazwat go ukochanym przez JHWH. Sam
Bog okazal si¢ tym, ktory wyzwolit z zaktamania i ulitowat si¢ przywracajac kréla do zycia

przez odpuszczenie mu grzechu i zapewnienie mu przysztosci w jego potomstwie.
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